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quarant’anni nel settore del

nastro adesivo, espressa o0ggi
dalla terza generazione, Euromask
offre  un servizio dinamico,
flessibile e sempre attento alle
vostre esigenze come alle ultime
novita del mercato, proponendo
prodotti di assoluta qualita per
la mascheratura, il fai da te e
I'imballo.

Forte di un‘esperienza di oltre

hanks to an experience of
Tover forty years in the field of

adhesive tapes, expressed today
by our family’s third generation,
Euromask can offer a dynamic,
flexible and always accurate service,
that best suits both your needs and
the news coming from the market,
offering first quality products
for masking, do-it-yourself and
packaging applications.

race a une expérience de
G plus de quarante ans dans

le  domaine des rubans
adhésifs, exprimée par la troisieme
génération, Euromask est aujourd’hui
une société tres dynamique, flexible
et attentive a tous vos besoins et aux
nouveaux produits, afin de vous offrir
un service impeccable et rubans de
haute qualité pour le masquage, le
bricolage et 'emballage.
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NASTRI ADESIVI E IMBALLAGGI

Nastri maschera per la verniciatura, l'edilizia ed il fai da te

Masking tapes for painting, building and do-it-yourself
Rubans de masquage pour la peinture, le bricolage et le batiment
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Edil Mask-S

e Perinterno.
® Buona adesivita

su superfici irregolari.
e Lacerabile a3 mano.

Mask E 40-S

e Indoor masking tape.

e Good adhesiveness
on irreqular surfaces.

e FEasily torn by hand.

Usage interne.

Bonne adhérence

sur surfaces irréquliéres.
Déchirement facile 3 la main.

e Perinterno.
® Buona adesivita
su superfici irregolari.
o Alla rimozione
non lascia adesivo.
e Rimovibile senza rotture.

e Indoor masking tape.
e Good adhesiveness
on irreqular surfaces.
o Residue-free removal.
e Removable without tearing.

e Usage interne.

Bonne adhérence

sur surfaces irréqulieres.
Amovible sans résidus.

Enlevable sans rupture.
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Mask E 60-S
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I nostri prodotti sono realizzati
con carta impregnata per la
massima conformabilita e
sono compatibili con le piu
diffuse vernici.

Mask E HM economico

Our tapes are made
of saturated paper for
maximum conformability
and are compatible with
the most common paints.

Mask E HM economy grade

Nos rubans sont réalisés avec
du papierimprégné qui permet
une conformabilité maximale
et ils sont compatibles avec la
plupart des peintures.

Mask E HM économique

e Perinterno.
e |acerabile a mano.
e Facile da svolgere.

Mask E HM

¢ Indoor masking tape.
Hand tearable.
e [Fasy to unwind.

e Usage interne.
e Déchirement a la main.
e Déroulement facile.

e Perinterno.
e Facile da svolgere.
o Adesivo ad elevato tack.

Indoor masking tape.
Easy to unwind.
High tack adhesive.

e Usage interne.
o Déroulement facile.
o Adhésif high tack.

e Verniciature industriali.

e Resistenza termica
fino a 60°C per 30 minuti.

e Adesivo con buona adesivita
su superfici irregolari.

o Alla rimozione
non lascia adesivo.

e Rimovibile senza rotture.

e |ndustrial paintings.

e Thermal resistance up to 60°C
for 30 minutes.

e Good adhesiveness on
irreqular surfaces.

e Residue-free removal.

e Removable without tearing.

e Peinture industrielle.

Résistance thermique jusqu’a
60°C pendant 30 minutes.
Bonne adhérence sur surfaces
irrégulieres.

Amovible sans résidus.
Enlevable sans rupture.

supporto colore adesivo resistenza alla temperatura spessore adesivita su acciaio
backing colour adhesive temperature resistance thickness steel adhesion
support couleur adhésif résistance a la température épaisseur adhésion sur acier
Mask E HM carta bianco e giallo ambiente
onome paper white and yellow hot melt room temperature 90 pm >3,0N/cm
y grade ) . . -
économique papier blanc et jaune température ambiante
carta bianco e giallo ambiente
Mask E HM paper white and yellow hot melt room temperature 95 pm >2,0N/cm
papier blanc et jaune température ambiante
carta bianco e giallo solvente
Edil Mask-S paper white and yellow solvent max 40°C (30 min) 90 pm >1,6 N/cm
papier blanc et jaune solvant
carta bianco e giallo solvente
Mask E 40-S paper white and yellow solvent max 40°C (1h) 105 pm > 1,8 N/cm
papier blanc et jaune solvant
carta bianco, giallo e avana solvente
Mask E 60-S paper white, yellow and brown |  solvent max 60°C (30 min) 108 pm >2,0N/cm
papier blanc, jaune et havane solvant




Nastri maschera per la carrozzeria e le riparazioni auto

Masking tapes for car body repairs
Rubans de masquage pour la carrosserie et la réparation automobile

Mask E 80-S

Nastro maschera per il settore
carrozzeria.

Resistenza termica

fino a 60°C per 60 minuti.
Resistenza termica

fino a 80°C per 30 minuti.
Alla rimozione

non lascia adesivo.

Adesivo ad elevato tack.

Mask E 80-S plus

Masking tape

for car body repairs.
Thermal resistance

up to 60°C for 60 minutes.
Thermal resistance

up to 80°C for 30 minutes.
Residue-free removal.
High tack adhesive.

Ruban de masquage

pour la carrosserie.
Résistance thermique jusqu'a
60°C pendant 60 minutes.
Résistance thermique jusqu'a
80°C pendant 30 minutes.

e Amovible sans résidus.
o Adhésif high tack.

I nostri prodotti sono realizzati con
carta impregnata per la massima
conformabilita e sono compatibili
con le piu diffuse vernici.

Our products are made of saturated

Nastro maschera professionale
per il settore automobilistico.
Resistenza termica

fino a 80°C per 60 minuti.
Resistenza termica

fino a 100°C per 20 minuti.
Alla rimozione non lascia
adesivo.

Mask Crépe

Professional masking tape

for the automotive industry.
Thermal resistance up to 80°C
for 60 minutes.

Thermal resistance up to 100°C
for 20 minutes.

Residue-free removal.

Ruban de masquage
professionnel pour le secteur
automobile.

Résistance thermique jusqu’a
80°C pendant 60 minutes.
Résistance thermique jusqu’a
100°C pendant 20 minutes.
Amovible sans résidus.

Nastro maschera

ad alto allungamento,
ideale per applicazioni
su superfici curve.
Texture ruvida.

Alla rimozione non lascia
adesivo.

Rimovibile senza rotture.

High elongation masking
tape, excellent for applications
on curved surfaces.

Rough texture.

e Residue-free removal.
e Removable without tearing.

Ruban de masquage

tres allongeable; excellent
pour applications sur surfaces
courbes.

Texture réche.

Amovible sans résidus.
Enlevable sans rupture.
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supporto colore adesivo resistenza alla temperatura spessore adesivita su acciaio

paper for maximum conformablhty temperature resistance thickness steel adhesion

and are compatible with the most

backing colour adhesive
support couleur adhésif résistance a la température épaisseur adhésion sur acier

common paints. ; .
carta bianco e giallo solvente max 60°C (1h)
Mask E 80-S paper white and yellow solvent max 80°C (30 min) 120 pm >2,2N/cm
papier blanc et jaune solvant
s carta bianco e giallo solvente o
Nos rubans sont réalisés avec du Mask E 80-5 plus paper white and yellow solvent maT?(()gf’oc %2((; t;r)]m) 125 pm >2,2 N/cm
papier imprégné qui permet une papier blanc et jaune solvant
conformabilité maximale et ils i giallo smlblEmic
sont compatibles avec la plupart Mask Crépe paper yellow hot melt foom temperature 260 pm >1,1N/cm
des peintures. papier jaune température ambiante
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Nastri adesivi per lavori di precisione e decorativi

Adhesive tapes for precision and decorative works
Rubans adhésifs pour les travaux de précision et décoration

Washi Tape LT

Washi Tape LT

Ruban Washi LT

e Nastro in pura
carta giapponese.

e Ottimo per decorazioni
di precisione.

o |deale su superfici umide
e delicate.

e Resistente ai raggi UV
fino a 7 giorni.

Washi Tape HP

e Made of pure
Japanese paper.

e [xcellent for accurate
decoration.

e |deal for delicate
and damp surfaces.

e UV resistant up to 7 days.

Washi Tape HP

e Réalisé en pur papier japonais.

e Excellent pour décorations
précises.

e |déal sur surfaces délicates
et humides.

e Résistant aux rayons UV
jusqu’a 7 jours.

Ruban Washi HP

e Nastro in pura
carta giapponese.

e Pensato appositamente
per l'uso esterno.

e QOttima resistenza
alle intemperie.

e Resistente ai raggi UV
fino a 12 settimane.

I nastri della linea WASHI
sono progettati per lavori di
precisione; sono ideali per
applicazioni su molteplici
superfici e dove é richiesta
un'elevata performance per
ottenere bordi di pittura
estremamente regolari e
precisi.

WASHI tapes are designed
for high precision works;
they are excellent
for applications on
numerous surfaces and
they  quarantee  high
performance to achieve
extremely regular and
accurate paint edges.

Les rubans WASHI sont
excellents pour les travaux qui
demandent une tres haute
précision; ils peuvent étre
appliqués sur de nombreuses
surfaces et ils garantissent
une haute performance pour
réaliser des bords de peinture
trés réquliers et précis.

e Made of pure
Japanese paper.

e Specially designed for

outdoor applications.

Weatherproof.

e UV resistant up to 12 weeks.

colore adesivo

e Réalisé en pur papier japonais.
e Spécialement concu
pour l'usage a l'extérieur.
o Excellente résistance
aux intempéries.
e Résistant aux rayons UV
jusqu'a 12 semaines.

Washi Tape Washi Tape Ruban Washi
e Nastro in pura e Made of pure o Réalisé en pur papier
carta giapponese. Japanese paper. japonais.

e Bordi di pittura precisi.

e Rimozione senza rotture.

e Resistente ai raggi UV
fino a 4 settimane.

e Accurate paint edges.
e Removable
without tearing.
e UV resistant up to 4 weeks.

e Bords de peinture précis.

e Enlevable sans rupture.

e Résistant aux rayons UV
jusqu’a 4 semaines.

supporto resistenza alla temperatura spessore adesivita su acciaio
backing colour adhesive temperature resistance thickness steel adhesion
support couleur adhésif résistance a la température épaisseur adhésion sur acier
max 60°C
; carta giallo acrilico uv:
‘éﬁ::r'] T\Iz\jlg(:hi paper yellow acrylic 4 settimane 85 pm >1,1N/cm
papier jaune acrylique 4 weeks
4 semaines
ambiente
room temperature
: ) ili température ambiante
Washi Tape LT Sl viola Al
Ruban Wle)ishi | PePer violet acrylic uv: 75 pm > 0,9 N/cm
papier acrylique 7 giorni
7 days
7 jours
temperature estreme
extreme temperatures
. carta blu acrilico températures extrémes
‘éva;hl {IapehH:P paper blue acrylic UV: 85 pm > 1,2 N/cm
uban Washi papier bleu acrylique 12 settimane
12 weeks
12 semaines




Nastri adesivi speciali

Special adhesive tapes
Rubans adhésifs spéciaux

Biadesivo Universale

Universal Double-Sided Tape

Double Face Universel

NASTRI ADESIVI E IMBALLAGGI

o Liner in carta bisiliconata.
o |deale per lallestimento di stand
e per assemblaggi prowvisori.

Mask E Orange

e Two sides siliconized paper.
e Suitable for exhibition stands
and temporary assembly.

e Muni sur ses deux faces
d’'un adhésif synthétique.

e |déal pour Ia préparation
des stands et assemblages
provisoires.

o Nastro maschera professionale
resistente all'acqua,
indicato nei lavoriin condizioni
umide.

e Resistente ai raggi UV

e Professional waterproof
masking tape,
recommended when
working in damp conditions.

e UV resistant up to 7 days.

¢ Ruban de masquage
professionnel résistant a l'eau,
indiqué pour les travaux
en conditions humides.

e Résistant aux rayons UV

I nostri prodotti sono pensati
per risolvere ogni vostra
esigenza.

Duct 158 HM
Duct 158-S HM

Our products are designed to
solve all of your needs.

Duct 158 HM
Duct 158-S HM

Nos produits sont concus pour
résoudre tous vos besoins.

Toile Adhésive 158 HM
Toile Adhésive 158-S HM

fino a 7 giorni. jusqu’a 7 jours.
Mask E Blu Mask E Blue Mask E Bleu
e Nastro maschera bluy, e Blue masking tape, specially e Ruban de masquage bleu,
specifico per uso esterno. designed for outdoor indiqué pour l'usage a l'extérieur.
e Resistente ai raggi UV applications. e Résistant aux rayons UV

fino a 15 giorni.
e Buona adesivita
su superfici lisce.

e UV resistant up to 15 days.
e Good adhesiveness
on smooth surfaces.

jusqu’a 15 jours.
e Bonne adhérence sur
surfaces lisses.

Q 0o
N
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o Nastro telato in polietilene
laminato con adesivo a base di
gomme sintetiche.

¢ Indispensabile in ogni casa
per la riparazione di tubi,
I'impugnatura di attrezzi,
la delimitazione di aree,
I'imballaggio e tutte
le applicazioni del fai da te.

o Polyethylene Coated
Cloth Tape with synthetic
rubber adhesive.

o Essential to repair
water pipes and delimit
specific areas,
for tool handles,
packaging and do-it-yourself
applications.

e Ruban toilé en polyéthylene
laminé avec adhésif
caoutchouc synthétique.

e Indispensable dans les
maisons pour la réparation
des tuyaux, les poignées
des outils, la délimitation
des zones particulieres,
I'emballage et le bricolage.

g
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supporto colore adesivo resistenza alla temperatura spessore adesivita su acciaio

backing colour adhesive temperature resistance thickness steel adhesion

support couleur adhésif résistance a la température épaisseur adhésion sur acier
Duct 158 HM
Duct 158-5 HM PEtela  |argento, nero e bianco ambiente
g%izlgeH%ihésive PE cloth  |silver, black and white|  hot melt room temperature 12(5) “m : 28 H;EQ

A - PE toile gris, noir et blanc température ambiante H ’
Toile Adhésive
158-S HM
Biadesiv
Universale '
Universal bianco > -10°C
Double-Sided BOPP white hot melt < 500¢ 140 pm >1,8 N/cm
Tape blanc
Double FFce
Universe
max 80°C (30 min)
carta arancione solvente uv:
Mask E Orange paper orange solvent 7 giorni 130 pm > 4,8 N/cm
papier 9 solvant 7 days
7 jours

Mask E Blu carta blu acrilico 15U\‘|/(;rni
Mask E Blue paper blue acrylic 1sgdays 130 pm >1,3N/cm
Mask E Bleu papier bleu acrylique 15 s
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Prodotti per I'imballaggio

Packaging products
Produits d'emballage

PPS @!‘
o Spessore film: 25 e 28 pm. e Film thickness: 25 and 28 pm. e Epaisseur du film: 25 et 28 pm.
o Adesivo a base di gomma e Natural rubber adhesive. e Adhésif en caoutchouc naturel.
naturale. e fxcellent for medium weight e Excellent pour les emballages
o |deale per I'imballo packages. moyennement lourds.
di media pesantezza.
PVC @ﬂ
o Spessore film: 32 pm. e Film thickness: 32 pm. e Epaisseur du film: 32 pm.
e Adesivo a base di gomma e Natural rubber adhesive. o Adhésif en caoutchouc naturel.
naturale. e [xcellent at low temperatures e Excellent aux basses -
e |deale per basse temperature and constant over time. températures et constant -
e costante nel tempo. dans le temps.
Nastri stampati: Printed tapes: Rubans imprimés: %
PP A28 ePVC32 PP A 28 and PV(C 32 PP A 28 et PVC 32
o Nastri da imballo, con stampa e Customized packaging tapes, e Rubans demballage
personalizzabile printed with a slogan or personnalisés avec le logo
(logo aziendale, slogan...). your Company logo. de la Société ou un slogan.
e Disponibili nei colori avana, ¢ Available in brown, white e Couleurs disponibles:
bianco e trasparente. and clear. havane, blanc et transparent.
:
. . . . . LLDPE
I nostri prodotti sono pensati  Our products are designed to  Nos produits sont concus : — 4 — -
per risolvere ogni vostra solve all of your packaging pour résoudre tous vos . E‘:T}eslte”%b"etpg %50 g zggtgﬂtgmtgggnual y qu?lfé'lfz?':ﬁoﬁg%eue
esigenza di imballo. needs. besoins d'emballage. anuaie ed automatico. ' que-
supporto colore adesivo spessore adesivita su acciaio
backing colour adhesive thickness steel adhesion
support couleur adhésif épaisseur adhésion sur acier
avang, bianco e trasparente acrilico
PP A BOPP brown, white and clear acrylic gg “m : j; H;Em
havane, blanc et transparent acrylique H ¢
PP A % avang, bianco e trasparente solvente
4 ! 25 pm >1,8N/cm
o Spess'ore'ﬂlm: 25e28pm. o Film thickness: 25 and 28 pm. Epaisseur du film: 25 et 28 pm. PP'S BOPP ha\?éggnélg]hclt:tatP:nELi\arrent zgizgm 28 pm >2,0N/cm
o Adesivo in emulsione acrilica. e Acrylic emulsion adhesive. o Adhésif en phase aqueuse, :
o |deale per chiusure o Excellent for long-term acrylique. avana, bianco e trasparente solvente
a lungo termine. storage. e Excellent pour emmagasinages pvC pvC brown, white and clear 50||Ve”t 32 pm >1,7N/em
pendant de longues périodes. havane, blanc et transparent solvant




Accessori per applicazioni generiche ed edilizia professionale

Accessories for general applications and professional building
~ Accessoires pour les travaux généraux et le batiment professionnel

I nostri prodotti garantiscono massima Our  products ensure  maximum Nos produits garantissent une propreté
pulizia e protezione di pavimenti, cleanliness and protection of the floors, maximale et la protection des sols, des
mobili e serramenti da vernici, acqua, furniture and fastenings from paints, meubles et des fermetures contre la

polvere e umidita. water, dust and humidity. peinture, I'eau, la poussiére et I'humidité.
Telo Copritutto 1959 All-Covering Sheet 195g Toile a Couverture Totale 195¢

Telo Copritutto 2509 All-Covering Sheet 250g Toile a Couverture Totale 2509

Telo Copritutto 3409 All-Covering Sheet 340g Toile 3 Couverture Totale 340g

Telo Copritutto 11509 All-Covering Sheet 11509 Toile a Couverture Totale 1150g
Coprirapido Carta Fast-Covering Paper Couverture Rapide en Papier
Coprirapido HDPE Fast-Covering HDPE Couverture Rapide en PE-HD

Carta Paperella Kraft Paper Papier Kraft

Panno Feltro Paint Felt Feutre

PER TUTTI | NOSTRI PRODOTTI

Disponiamo di una vasta gamma di personalizzazioni possibili:
dal rotolo (altezza, metratura, confezione singola o multipla),
alla scatola (dimensioni e tipo), all'etichetta (con logo e codice a
barre), alla composizione del pallet.

FOR ALL OF OUR PRODUCTS

A wide range of customization is possible: from the roll (width,
length, single or multi-pack), to the box (dimensions and models),
the label (with logo and barcode) and the palletization.

POUR TOUS NOS PRODUITS
Nous avons une large gamme de personnalisations possibles: du
rouleau (hauteur, longueur, emballage individuel ou multiple), du
carton (dimensions et modéle), de I'étiquette (avec logo et code-
barres), de la palettisation.
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